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„ O a z e t a  T r a n s i l v a n i e i . “
Cu l-a Inliu st. v 1884 sS începe ană nou abonamentu, 

la care învitămii pe onoraţii amici si sprijinitori ai foiei nostre
AbonamentulQ: Pentru Austro-Ungaria cu posta: pe trei 

luni 3 îl., pe ş6se luni 6 fi., pe unâ ană 12 fl. Pentru Româ
nia şi străinatate: pe trei luni 9 franci, pe ş6se luni 18 franci, 
pe unii and 36 franci.

Rogămă pe d-nii abonaţi ca se binevoi6scă a-şl reînoi de cu 
vreme prenumărările pentru ca trămiterea eforului să nu să întrerupă,

A dm in istraţiunea  »Gazetei Transilvaniei.«

Braşovu în 11 (23) Iulie.
Semnulű celü mai învederaţi! că împărăţia 

dualismului sé apropie de sf£rşitulti ei, este „prie
tenia ceho-maghiarăw inaugurată (filele acestea la 
gara din Praga.

Cetitorii noştri cunoscü raportulü telegraficü 
privitorü la primirea strălucită, ce li s’au făcutu 
în capitala Boemiei celorű doué sute de Cehi 
din Budapesta, la cari s au alăturată şi o sută 
de Maghiari spre a visita împreună teatrulü na
ţionalii cehicü.

Acestü evenimentű a fostü discutatü în unele 
foi unguresci şi boeme şi se înţelege, că cu pri- 
legiulu acesta s’au esprimatu dintr’o parte şi altă 
multe cuvinte de curteniă şi dorinţe frumóse pen
tru viitórea armoniă între Cehi şi Maghiari.

Scinm că între aceste doue naţiuni ale îm
părăţiei nóstre poliglote a domniţii mare încor
dare nu numai pe timpulü absolutismului nem- 
ţescâ, când Ungaria a fost inundată cu funcţiu- 
narî cehi, ci şi mai târziu după ce schimbându-se 
situaţiunea interiórá în favórea Maghiarilorű aceştia 
g’au fost aliatü cu Nemţii, ca se asupréscá pe Slavi 
ţi Români.

La 1871 când cabinetulü Hohenwart a în
cercată a se împăcâ cu Cehii, Maghiarii au com
bătută alături cu Nemţii acestü planü şi corni
ţele Andrassy, p’atunci ministru-preşedinte alü 
Ungariei, a contribuitü fórte multü la căderea 
acelui cabinetu şi a proiectului séu de împăcare 
numită: „articule fundamentale.“

Se înţelege, că Cehii n’au fostü nicidecum 
încântaţi de purtarea Maghiarilorű, dér vé^éndü 
că influinţa lorü era aşa de mare, încâtu le pu
teau stricá, au ínceputü sé ţină mai multü contü 
de ea. Corniţele Andrassy ajunse ministru de es- 
terne şi ne aducemü aminte, că nu numai odată 
Cehii au íncercatü sé ’lü căştige pentru idea res- 
tabilirei regatului boemű, care, (Jiceau ei, este alia- 
tulű naturalü alü regatului ungarü, dér n’au is- 
butitü.

Intr’aoeea cercurile deci(Jétóre din Austria 
îtâruiau ca sé se iniţieze o împăcare cu Cehii. 
Yeni cabinetulü Taaffe şi ceea ce Hohenwart a 
Toitü se facă dintr’odată, acesta îşi propuse se 
realiseze cu incetulű.

Cehii, după o resistenţă passivă de 12 ani, 
intrară în parlamentiül! centralű şi lupta în 
eontra supremaţiei germane se începu; ea sé con
tinuă şi astăzi cu succesü. Facéndü parte din 
maioritatea autonomistă a Reichsrathului, Cehii 
tu trebuită sé ţînă contü de greutăţile, cu cari 
«rea şi are încă a se luptá cabinetulü Taaffe. 
Intre aceste greutăţi cea mai capitală nu erâ o- 

îjitinea ce-o făceau Nemţii guvernului, ci di

ar vrea şi n’ar vrea sé le întindă mâna Ce- 
hiiorü, dér în fine învinge spiritulü specula
ţi vü alü fóiei maghiare şi ea <Jice: „Simpatia 
naţiunilor^ o conduce interesulü. Revişiunea pac
tului nu e departe. Atunci se va vedé cum vorü 
simpatisá Cehii cu noi şi ce compensaţiuni ne 
vorü cere.“

S’asteptámü dér —  şi vomü vedé décá fo- 
culü şi apa, idea federalistă şi idea supremaţiei 
dualiste, se potü ímpreitná vreodată.

Scirî telegrafice.
(Serv. part. ală , Gaz. Trans.«)

y ien a , 23 Iuliu. — La subscripţiunea lo- 
suriloru băncei ipotecare ungare, suma subscrisă 
e de 36 ori mai mare decâtu se cere.

Deva, 23 Iuliu. — Comisiunea pentru re- 
gularea graniţeloru ungaro-române a terminata, 
lucrurile în ţînutulu comitatului Uniad6rei. Charta 
rectificată a fostu autenticată eri în Petroşeni. 
Comisiunea a aplanată totodată şi afacerea vio- 
lărei graniţei, recunoscândă. amendouă părţile, că 
clădirea, care a fostu dărîmată de soldaţii ro
mâni, a fostu dificultată şi distrusă pe nedrepţii.

Paris, 22 Iuliu. — De a sără pănă a<Ji 
diminăţă la 5 6re au fostu în Toulon 28, în 
Marsilia 38 morţi de coleră.

Gruvernuîu a hotărîtu să nu mai ţină ma
nevrele militare proiectate în Francia de mă<Jă-<Ji.

(Biur. telegr.)

feritele consideraţiuni, ce trebui ea sé le aibă co
rniţele Taaffe faţă de Germania şi de Ungaria şi 
cari isvoreau din constituţiunea dualistică a mo- 
narchiei. Ce va cfice d. de Bismark décá va aucji 
plângerile Nemţiloră din Austria şi ce vorü <Jice 
Maghiarii, când vorü vedé că în Austria sé în- 
auguréza o politică federalistă?

Se cerea dér ca guvernulü şi noua maiori- 
tate din Austria se procédá cu multă precauţiune, 
mai alesü după ce acésta maioritate era compusă 
din diferite elemente şi era avisată şi la spriji- 
nulü Nemţilom conservatori. Unü momentü în- 
semnatü a venitü íntr’ajutorű politicei cabinetului 
Taaffe: noua legătură cu Germania. Principele 
de Bismarck, care, se (}ice, a fácutü pressiune la 
1871 în defavorulü cabinetului Hohenwart, a de
veniţii deodată unü apérátorü alü politicei de îm
păcare şi organele lui pledézá şi astă<Jî mai multü 
pentru politica d-lui Taffe, pre cănd faţă de du
rerile oposiţiunei germane parü a fi cu totulü in 
diferente.

De altă parte ministrulü preşedinte Tisza 
totdéuna gata de a esecutâ poruncile dela Yiena 
a trebuitü sé se împace şi elü cu noua stare de 
lucruri.

Doué erau numai condiţiunile, ce i se im 
puneau guvernului şi maiorităţii din Austria: sé 
nu se atingă dc alianţa cu Germania şi de pactulü 
dualistü. Aceste condiţiuni au şi fostü observate 
pan’ acum cu stricteţă şi reserva, ce şi-au im- 
pus’o foile cehice faţă de cestiunile, ce priveau 
relaţiunile cu Germania şi faţă de afacerile inte- 
rióre ale Ungariei, sunt o viuă dovadă pentru 
acésta.

Cátü pentru Ungaria Cehii au mersü şi mai 
departe şi au íncercatü la diferite ocasiuni a se 
apropia de Maghiari, de a cărora sprijinü mai 
au încă lipsă spre realisarea planurilorü lorü.
Conducétorulü cehű Dr. Rieger a umblatü pela 
Peşta şi nu numai odată <Jiarele din Praga au 
atinsü córda alianţei ceho-maghiare. Foile un
guresci au ripostatü pân’acum fórte slabü; ele 
vorbiau de Cehi şi de Boemia, ca de unü poporü 
şi de-o ţâră, care nu se află pe aceeaşi tréptá a 
îndreptăţirei politice, ca poporulü maghiarü şi 
Ungaria.

Incetulű cu íncetulü ínsé guvernulü lui Taaffe 
s’a întărită şi maioritatea lui, care, ca sé nu spa- 
rie pe Unguri, se numesce autonomistă, ér nu 
federalistă, a prinsü rădăcini în imperiu. Opo- 
siţiunea Nemţilora centralişti din Austria, cu tóté 
sfaturile ce i le-a datű „Pester Lloyd“ nu numai 
că nu s’a íntáritű, dér s’a mai slabitű încă şi 
a’a divisatű. Dovadă alegerile din urmă pentru 
dietele provinciale.

Acum a venitü réndulü Maghiarilorű ca sé 
mai cocheteze pu^nü cu Cehii, mai vértosű după 
ce peste vr’o trei ani pactulü austro-ungarű es- 
piră şi Cehii vorü avé şi ei unü cuvéntü la e- 
ventuala lui reînoire. Maghiarii şi-au ganditű dér, 
că nu strică a face puţină frăţietate şi cu Cehii, 
unü lucru, la care se pricepü aşa de bine.

Au plecatü dér cu Cehii din Pesta şi o sută 
de Maghiari la Praga. „Politik“ îi salută espri- 
mándű speranţa, că Maghiarii vorü recunósce în 
cele din urmă, că aliaţii lorü naturali suut fede-
raliştii, cari sé luptă în contra centralisării şi a Generalulü de cavaleriă, baronulü Appel, călăto- 
preponderanţei germane. „Pesti Napló“ din Pesta jreşce dela 10 Iulie st. n. prin districtele marginaşe ale

Cronica (Jilei.
M. S. monarchulú a datü 300 fl. pentru inundaţii 

din térgulü Hallstatt.
*

In Dobolii inferiori din Săcuime, în apropierea Bra
şovului, se află o scólá elementară gr. or. română cu 
şâse despărţăminte. Limba de propunere e cea maghiară, 
fiind-că Românii din DobolI nu sciu românesce, copiii 
vorbindü şi în casă cu părinţii lorü unguresce. Bravul* 
învăţătorii de la aceea scolă, Iónü Popovicî, îşi dă tóté 
silinţele sé înveţe pe copii limba maternă ce şi-au perdut’o. 
Ceea ce’lü face sé spereze, că va reuşi, e ímbucurátórea 
împrejurare că toţi Românii sc mărturisescă ca Români 
şi sémtü românesce. Invăţătorulă se însărcinăză a in
strui în limba maghiară în timpii fórte scurtă copii, ai căroră 
părinţi au afaceri comerciale séu din altü punctă de vedere vo- 
iescă ca copii lord se înveţe limba maghiară. Primesce copii 
în costă, locuinţă şi spălată, atâtă în timpulă vacanţei câtă 
şi peste ană, cu preţuri fórte moderate. La acésta îlă  
silesce aceea justă împrejurare, că avéndü copii români, 
cari nu cunoscă limba maghiară, şi-ar puté uşoră însuşi 
limba maternă (română) atâtă copii séi câtă şi cei din 
scolă, cari împreună cu părinţii loră a $  din nenorocire 
nu mai sciu românesce, *

Ni se scrie din Chireşulă vechiu, că grânele suntă 
fórte slabe din causa ploiloră de primăvără, pline de goză 
şi tăciune. Cucuru^ele suntă de mijlocă. Omidele suntă 
atâtă de numéróse pe hotară încât* şi scaii i-au rosă; 
bătrânii n’au mai pomenită aşa ceva.

*
Ni se scrie din Predélü, că între Comarnică şi Si

naia, s’a întreruptă comunicaţiunea pe calea ferată, fundă 
drumulă stricată din causa ploiloră mari şi dese. Din 
causa acésta poşta de eri nu ne-a sosită din România.

*
Mâne, Joi séra de va fi timpă frumosă musica ora

şului va dă ună concertă la »Pomulă Verde.«
*

Hotărîrile >senatului universitară« din Agramă în 
afacerea demonstraţiuniloră studenţiloră se voră publică 
mâne. E vorba, că 4 jurişti vorü fi eschişi dela univer
sitate, ér unulă dela tóté universităţile austriace.



Herţegovinei. Poporulü ílü întâmpină pretutindenea şi se 
ocupă liniştita de luerulü câmpului. Câte-va bande de 
insurgenţi din Montenegru, fiindü alungate şi ameninţate 
de organele siguranţei publice, n’au pututü agitá popu- 
laţiunea.

*
Se telegraféza din Bad Iuseh: A(p în 20 Iulie n. 

a cădută zăpadă mare, munţii sunt albi, ca la Gráciunü.
*

In actuala sesiune a dietei din Bucovina se va pre- 
sentá unü nou proiectü de lege a scoleloră, deórece celü 
din 1883 nu s’a sancţionată de M. S. monarchulü.

*
Fabricantulü de curele din Zvittau, în Moravia, S. 

Weigel, a fugitü din Viena, după ce a falsificatü cambii 
în suma de 4000 florini. Unü comerciantü a scomptatü 
cambiile false. Poliţia ílü urmăresce.

*
Unü potopü ne mai pomenitü a bântuită ţinutulti 

Rastadtului. Paguba e necalculabilă.
*

»Neue Freie Presse« scrie despre întâlnirea din 
anulü acesta a împâraţilortt W i l h e l m  şi F r a n c i s c ü  
Ios i fü  urmátórele: Impératulü Wilhelm ín 6 Augustü 
va părăsi pasteinulü spre a face o visită părechii dom- 
nitóre austriace ín Ischl. Loculü de întâlnire nu e în
că fixatü. In casü de vreme bună impératulü Wilhelm 
trece la Aussee unde va petrece peste nóple. In (|iua 
urmátóre bétrénulü monarchü continuă drumulü cătră 
Ischl. In casulü acesta se íntálnescü améndoi monarchii 
ín Obertraun. In casü de vreme rea impératulü germanü 
călătoresce directü la Ischl, ér impératulü Franciscü Io- 
sifü ílü întâmpină la Ebensee.

*
Tribunalulü din Comornü a ordonatü cercetare 

contra lui Paul Niedermann, preşedintele comisiunei de 
alegere, pentru abusü de oficiu prin întrebuinţarea pute- 
rei armate, mai departe pentru călcarea libertăţii per
sonale şi calumniare, în fine pentru crima comisă contra 
dreptului de alegere alü cetăţenilorti.

*
Unü numérü de deputaţi [poloni nu mai vréu sé 

candideze pentru noulü Reichstag germanü. Motivulü e 
greutatea, că nu potü representá în paria mentulü ger
manü interesele polone. *

Declaraţiunea ministrului spaniolü P i d a l  cu pri
vire la puterea luméscá a Papei a índemnatü pe Maz o 
sé ’lü interpeleze în senatulü spaniolü. Ministrulü preşe
dinte C a n o v a s  dél  Cas t i l l o  reflectézá, că se atribu- 
escü ministrului Pidal espresiuni, pe care elü nu le-a 
<psü, că guvernului spaniolü nici nu i-a trecutü prin 
minte sé discuteze despre puterea luméscá a Papei şi 
încheiă cu asigurarea despre semţemintele de pretiniă, 
ce le are guvernulü spaniolü faţă cu Italia. Mazo se 
declară mulţămM cu réspunsulü preşedintelui.

*
Partida legitimistă francesă, pe basa legii salice, o- 

punü comitelui de Parisü ca moştenitorti alü coronei 
Franciéi pe prinjulü J a y m e, fiulü pretendentului spa
niolü Don Carlos. Prinţulti Jayme e ínruditü după mamă 
cu ducele de Chambord. *

S e n a t u l ü  şi c a m e r a  deputaţilorti dm Belgia s’au 
íntrunitü. Fiindcă a remasü în urma arderei palatului 
naţionalâ numai o sală de şedinţe, camera se întrunesce 
la 10 őre a. m. şi senatulü la 2 őre p. m.

*
Din Marsilia se scrie, că din causa convocării pe 

séra de 20 Iulie a unei adunări socialiste, a cărei mani- 
festü ameninţă cu résboiü civilü, au fostü tóté drumu
rile spre casa oraşului închise de poliţiă şi gendarmeriă 
consignată. înaintea casei oraşului veniră vre o sută de 
muncitori, dar nu s’a permisü nici o vorbire. Până la 
7s/4 óre nu s’a conturbatü liniştea.

*

Din New-York se scrie, că unü trenű separatü a 
deraliatü Sâmbătă séra pe linia Connoton-Valley lângă 
Canton (Ohio) şi a că^utti în apă. Au fostü rănite 25 de 
persóne, 12 au dispárutü. Se crede că aceştia au fostü 
omorîţi.

Centenarulü revoluţinnii române dela 1784.

Scimű, că in Bucuresci s’a formatű. unű co- 
mitetü cu scopű de a serbá centenariulü revolu
ţiunei lui Horia. Véíjurámű ín numérulű trecutü 
şi desminţirea, ce a dat’o „N. ír. Presse“ scirei, 
că ambasadorulű austro-ungarű din Bucuresci br. 
Mayr ar avé de gandű sé cérá de la guvernulü 
románü oprirea serbărei „mişcărei sociale“ de la 
1884.

Cetimű acum în (Jîare ê din Bucuresci unű 
ap é lű  alű memoratului comitetű de serbare, pe 
care ílű vedemű deja reprodusű şi criticatü în 
parele unguresci. Acestű apelü sună astfelü:

Cutră Românii
La 21 Octombre viitorü (2 Novembre) împlinindu-se

o sută de ani dela isbucnirea revoluţiunei lui Horia, acea 
mare şi sángerósá mişcare, prin care Românii din Tran
silvania au protestatü pentru prima oră contra jugului 
greu, impusă lorü de unü poporü duşmană şi asupritorü : 
subsemnaţii constituiţi în »Comi te t ü  o r g a n i s à t o r ü «  
facü apelü la toţi Românii sé se asocieze spre a sérbá- 
torí acésta mărâţă faptă din istoria némului nostru.

Programa este urmátórea:
1) Publicarea unui albumü sub titlulü: C e n t e n a 

r u l ü  r e v o l u ţ i u n e i  lui Hor i a  de l a  1784, care sé 
cuprindă, pe lângă unü istoricü alü revoluţiunei, subjecte 
din istoria Románilorü. In scopulü alcătuirii acestui al
bumü, apelámü la colaborarea tuturorü publiciştilor^ şi 
şcriitorilorti noştri de dincóce şi de dincolo de Carpaţl. 
Terminulü până la 20 Septembre viitorü.

2) Litografarea portretelorü lui Horia, Cloşca şi 
CrişanO, căpeteniile revoluţiunei, în scopulü de ale réspân- 
di în tóle clasele Románilorü.

3) Aranjarea unui banchetü în Bucuresci, în séra 
de 21 Octombre, ca dată a începerei de faptü a revo
luţiunei.

4. înfiinţarea atâtü din veniturile ce s’ar puté do
bândi din vânzarea albumului şi a portretelorü precum 
şi din contribuirile binevoitóre ale publicului románü, a 
unui fondü alü lui  Ho r i a ,  din care së se ajute aceia 
dintre Românii subjugaţi, cari ar cádé victimă datoriei 
de Români.

Corespondenţa în privinţa sërbârei se va adresa 
d-lui C. C. Dobrescu, secretarü generalü alü comitetului 
organisatorü, strada Negustori 4, ér banii se vorü trimite 
d-lui I. Ciura, farmacistü şi casierü alü comitetului, strada 
Lipscani.

Disposiţiunile şi mésurile ulterióre se vorü face cu
noscute de cătră comitetű la timpü.

G. Săcăşană, delegatü din partea societăţii Carpaţii ;
C. C. Dobrescu, idem; A. P. Crainicü, idem; I. Droc- 
Băncilescu, idem; C. Bărcănescu, delegatü din partea 
»Uniunei chorale;« C. Ionescu din partea societăţii co
merciale »Viitorulă;* P. I. Inotescu, din partea societăţii 
studenţilortt în medicină: A. Lenş-Filipescu, din partea 
societăţii »Viitorulü Románü« ; I. N. lancovescu, din par
tea Societăţii universitare »Unirea« ; Em. A. Frunzescu, 
delegatulü facultăţii de medicină ; C. C, Bacalbaşa, dele- 
gatulü facultăţii de dreptü ; Al. Şabner-Tuduri, delega
tulü facultăţii de sciinţe; Alex. Georoceanu, delegatulü fa
cultăţii de litere.

Corespondenţa nostră  d in  Comitate.
Aradü, 8/20 luliu- 1884.

Domnule Redactorü! Publicándü corespondenţa 
mea în numérulű de ieri, mé întrebaţi sé vé spunü c ă : 
este adevératü séu nu ceea ce a scrisü 4iaru^  »Pesti 
Napló,« că Prâsânţia Sa episcopulü Aradului a datü cir
culare ín favórea candidaţilorâ guvernului?

Grábescü a satisface dorinţei Dvóstré, spre lumina
rea opiniunei publice, care, trebue sé o márturisimü, 
pré adeseori este sedusă a judeca fără destulü temeiu. Acésta 
firesce se întâmplă de regulă atunci, când cestiunile 
sunt delicate, ori când spiritele s’au agitatü pré multü 
de vr’o atare cestiune.

Este sciutü, că »Pesti Napló* a fosiü totdéuna 
unulü dintre cei mai aprigi contrari ai Románilorü. Cu 
tóté aceste redactorulu séu a venitü éstimpü sé cerş0scă 
deputăţia între Români. Dar aceia cunoscéndu-lü fórte 
bine, n’au votatü cu dénsulü, căci vetji bine Románulü 
»ţîne minte.« Erá deci pré naturalü sé se supere d-lü 
Kaar Ivor şi mai tare pe Români. Astfelü ne putemü 
inchipuí că exprimândă-şi ín fóia sa ţipetele dedurere a 
atribuitü căderea unorü circulare episcopesci închipuite 
numai.

Décá s’ar fi datü circulare pentru sprijinirea guver
nului, ele ar fi eşittk sigură la lumină, căci s’ar fi găsitO 
mácarü unulü, care sé trimită jurnalelorü vr’unü esem- 
plarü.

Cumcă nu s’a dată nici ună circulară pentru ale
geri, acésta se dovedesce şi prin acea împrejurare, că cei 
mai mulţi preoţi şi ínvéiátori de-ai noştri au votatü cu 
oposiţiunea, precum arată resultatulü alegerilorü din în- 
tregü comitatulü Aradului.

Terminándü, d-le Redactorü, îmi permitü a reflectă 
şi la observarea ce aţi fácut-o că »opiniunea
generală este că Prea sân ţi a Sa n’a fácutü nimicü spre 
a împedecâ scisiunea Románilorü din comitatulü Aradu
lui la alegerile trecute.«

Adevérulü e că în Aradü există de multü timpü — 
acésta o şcie chiar publiculu din afară — isvorulü scisi- 
siunei; şi dacă cei duoi episcopî predecesori ai Prea- 
sânţiei Sale n’au pututü complaná scisiunea acésta, nici 
episcopului actualii nu i-a fostü cu putinţă. La ce se 
mai póte adauge şi aceea, că Preasânţia Sa nici n’a 
fostü chiematü nici n’a luată parte la conferinţele celorü 
doué partide ale Románilorü arădani. Ius.

Corespondenţă particulară a »Gaz. Trans.«

Bucuresci, 1 Iulie 1884.
Multe s’au vorbită despre solidaritatea Románilorü 

ardeleni cu ocasiunea alegerilorü dietale din ţârile de sub 
corona St. Stefanü. S’a arátatü de diferite 4'ai>e româ
nesc! pe de-o parte purtarea detestabilă a Ungurilorü, 
cari s’au folositü de totü felulü de mijlóce ilegale, numai 
ca să siléscá pe Români să ia parte la alegeri; pe de 
altă parte s’a arătată statornicia de caracteră a Româ- 
niloră, cari cu tóté ademenirile şi ameninţările din par
tea slugiloră guvernului au rémasü credincioşi programu
lui ce s’a statorită la Sibiiu în 1881. Arătatus-a că s’a 
ivită ici colea şi omeni rătăciţi, cari, orbiţi fiindü de ade
menirile Unguriloră şi desconsiderándü interesulü celü 
mare naţionalti, au fáculü causă comună cu aceia, cari 
în decursü de secoli s’au násuitü din tóté puterile să ni- 
micéscá némulü románescü.

Unulü din aceste puţine caşuri, precum s’a menţi- 
onatü pe scurtü mai înainte, s’a íntémplatü în Satulungü 
(Sâcele). Săcelenii, aşa numiţii Mocani, ale cárorü datine 
şi modü de viaţă le-a arătată mai înainte acestü tjiarü, 
erau înainte vreme ómeni cu dare de mână, căci tur
mele de oi, cari le păşteau pe câmpiile ţârei românesc!, 
le aduceau atâtea venituri, íncátü ei nu cunoscéu, ce este 
lipsa la casa omului. Dar »bine-voitorii« noştri Unguri 
observándü de timpuriu bunăstarea materială a acestora 
locuitori, jurară peirea lorü şi astfelă, ca unii, a cărorfl 
conduită faţă de supuşi o cunósce tótá lumea, îşî ajun
seră de minune la scopă. Mai întâiă pe lângă contribu- 
ţiunile legale îi împovărară cu alte imposite nedrepte; 
însă védéndü, că prin acéstá mésurá n’o scotü la capétü, 
opriră de a trece prin vamă productele, ce le importau 
din ţ0ra románéscá dela oile Jorü (ca lână, brânză, ber
beci, cu cari fácéu ună negoţă mare). Bieţii Mocani a- 
duşî la sapă de lemnă prin acéstá mésurá apésátóre fură 
siliţi să iea lumea în capă, emigrară mulţi dintre ei şi 
se stabiliră în Dobrogea. Iată cum se petrecă lucrurile 
în acéstá localitate.

Din nefericire pentru Românii din Satu-lungü se 
atiă în sénulü lorü câţi-va omeni, cari sunt conduşi de 
nisce idei rătăcite şi cari sunt unü adevératü réu pentru 
aceşti locuitori. Henter Gábor solgabiréulü (suprefectulü) 
de acolo, care este celü mai aprigü inimică ală Româ- 
niloră, a cunoscută bine pe aceşti rătăciţi şi astfelü nu 
cu multă greutate a réusitü, ca sé facă din ei unelte ale 
guvernului. Nu voiă sé facă cestiunî .'personale; ínsé 
ca unulă, ce sunt născută în acelă satü, de care védü, 
că îşi bată jocü acei omeni retăciţî cu atâta neruşinare, 
mé simtü datorü, sé-i arétü Româniloră, ca, venindü 
vre odată în contactă cu ei să le pótá cunósce carac- 
terulă şi se se scie feri la timpă.

Voicu Roşculeţă este căpetenia acestoră unelte ale 
guvernului. A iostă mai nainte primară peste comuna 
Satu-lungü, care este cea mai populată din cele ş6pte 
sate (9000 locuitori). Prin purtarea sa nerománéseá ş’a 
atrasü ura şi dispreţulă din partea conaţionalilor séi, 
cari simtü românesce, ínsé în aceeaşi mésurá simpatia şi 
favórea din partea inimicilorü némului nostru. Şi cu 
ocasiunea alegerilorü trecute ca şi altă dată a cáutatö 
nerománulü sé ademenéscá cátü mai mulţi Români învi- 
tându-i la ospétulü datü de solgábiráulü şi astfelü sé vo
teze cu guvernulü. Cu tóté stăruinţele, ce şi le-a datü 
sírguinciosulü omü alü guvernului, amarü a fostü înşe- 
latü in speranţele sale, căci n’a participată nimeni la 
alegeri, afară de câţi-va proseliţî şi afară de unü ínvé- 
ţătortt A. Frăţeşti, care cu unü zelü şi activitate neobosită 
în astfelü de lucrări nenobile, se năzuia sé câştige mai 
mulţi aderenţi. E fórte d.urerosü, ca unü ínvétátorü 
Románü, care este chemată sé lumineze şi sé înră
dăcineze simţulă moralü şi naţionalfi în inimile fra- 
gete ale copiilorü şi care — sâ-şi aducă bine aminte
— este plátitü din sudórea bieţilorti Români, sé facă 
causă comună cu Ungurii, cari numai binele nu i-lü voescü 
nici lui nici naţiunei sale. Se vede că are aspiraţiuni 
înalte, póte postulü de directorü alü scólei capitale rom. 
din Satalungü, de venitü vacantü prin mórtea acelui re- 
gretatü apostolű, care ín decursü de 25 de ani a propa- 
gatü lumina şi simţulti naţionalti şi care înainte cu câ
teva luni că4ă victimă uneltirilorü lui V. RosculeţO, 
care nu s’a simţitti mulţâmitti, pănă ce nu Fa vétjutü 
alungatü, la vârstă de bătrâneţe din edificiulü scólei, la 
înălţarea căreia a codtribuitü multü sírmanulü. Omulü 
nostru capabilü de atâtea rele nu erá ímpécatü cu con- 
sciinţa, véclendű că nu se ivescü ocasiunt potrivite pentru 
a-şî depune credinciósele servicii la piciórele patroni- 
lorü séi Unguri, astfelü născoci alte planuri infernale în 
mintea sa bolnavă. Măi intâiu sé încerca sé nască dis
cordia între preoţi şi învâţători — în Satulungü sunt 2 
biserici şi 2 scoli românescî, fiecare cu câte 5 clase bine 
întocmite — apoi nereuşindti cu acésta, strigă în gura 
mare cătră poporü, între care mé aflamü şi eu, că fon
durile bisericesci nu mai sunt în stare sé supórte chiel- 
tuielele ambelorü scoli, sé se dea deci ploconü statului 
una din aceste scoli, care s’au înfiinţatfi cu mari nécazuri a 
şi prigoniri dia partea Uugurilorú. S’arü fi şi íntémplatü I



acésta, décâ din fericire pentru bieţii Românî, nu s’arü 
aflá în Satulungü şi ômenï integri, carï së lupte cu ener- 
giă contra acestorű instrumente fatale Românilorü.

Astfelü tênërulü, dar bravulü preotü Victorü Popea 
care cu I. Dorea, cercatulü directorü alü unei dintre cele
2 scoli romănesci, ş’au manifestatü în modulü celü mai 
energicü sentimentele naţionale. Cu ocasiunea acestorű 
alegeri ca şi altă dată părintele sufletescü a doveditü 
că e bunü Românü. Cu o sîrguinţă şi zelü neobositü a» 
ràtà elü în mai multe rîndurï poporului tendinţa Unguri- 
lorü, carï atentézâ pănă şi la limba strămoşescă, le 
vorbi despre solidaritatea tuturorü Românilorü şi despre 
modulü de procedere faţă de Unguri. Nu mai puţină 
activitate au aratatü la propagarea acestorű idei salutare 
preotulü Radu Popea, directorulü I. Dorea şi I. Mândaiu 
unulü din cei mai onorabili fruntaşi din Satulungü. Când 
omulü vêndutü cu trupű şi sufletü Ungurilorü la eşirea 
din biserică apării înaintea poporului, ca odiniórá luda 
înaintea Mântuitorului şi strigă: Preoţii trebue ucişi cu 
pietri, iar Mândaiu spàntjuratü de limbă, etc. poporulü 
pàtrunsü de cuvintele părintelui lorü sufletescü s’a indig
nata amarü de purtarea acelui Iuda.

Ura, ce o are acestü omü pentru conaţionalii sëi 
cu acésta n’a fostü satisfăsută. Nóptea aceea cam pe la
11 óre puse pe alte unelte de ale sale, de au spartü 
terestrile preotului Victorü Popea.

Să scie însă Roşculeţtt, că se află câţi-va Romăni, 
carï, deşi departe de căminurile lorü părinteşci, urmă- 
lescü cu multă atenţiune isprăvile lui şi cari caută să 
pună capëtü atâtorü nenorociri venite din parte-i, căci 
»nici o faptă fără rësplatà« c|ice proverbulü românü.

N. Rada, Satulungénü.

A tentatu lü  p lânu itü  de n iliilistî
Amü scrisü ceva de atentatulü pláuuitü în Varşovia. 

Cum s’a datü pe urmele planului ? . . .
Intre nihiliştii din Petersburg se aflá şi unü tènërü 

ascultâtorü dela universitate, care făcea parte din o fa- 
miliă cu multă vé(Jâ şi avé obiceiu sé mérgá mai desü 
pela casele mai de frunte. Elü avea relaţiuni cu fata 
luia din cei mai înalţi demnitar! rusesci, care are mare 
tócazü pe nihilişti. Intr’o 4* primi studentulü dela co- 
itetulü revoluţionarii ordinü, së ucidă pria veninü pe 
tatàlü iubitei sale, cândü va mai merge în casa lui. Pe 
dünime nu ar ti pututü së-lü bánuéscá, căci erá prie
tinii alü casii cunoscutü de toţi şi, 4icea comitetulü, ve- 
ninulü trebuiá së-lü foloséscá acum în loculü revolverului.
‘ Neputêndü së ia nici o hotărîre cu privire la esecutarea 
OpSnului primitü — uciderea tatălui iubitei sale îlü făcea 
$ «a cutremure — studentulü primi alü doilea ordinü 
mai aspru: séu că ascultă de graiulü comitetului séu se 
otrăvesce pe sine. Una din doué. Adusü între doué rele,
tlese pe celü mai............mieü (?) : së hotări së se
radi Dar mai întâiu scrise douë scrisori. Una o adresa 
iubitei sale ; în ea îi povesti tótá starea lucrurilorü, ru- 
jliidu-o tot-odată, së se arate binevoifóre faţă de o prie- 
tioă a sa, care posede o cultuiă înaltă, dar cu trupü cu 
#letü e nihilistă. îi seriá apoi, cá elü a folositü tóté 
Bjlôcele, së o facă a se despărţi de o partidă revolu- 
jonară, dar fără succesü ; o rugà mai departe pe iubita 
limérgà — dar nime se nu-o sêmtà — la amica lui, 
ifcidea a doua serisóre, ce făcuse şi së-i arate dorinţa 
in urmă a lui : ruperea tuturorü legáturilorü cu nihiliştii.

Scrisorile nu ajunseră însă în mâna iubitei, după ce 
uri studentulü, ci în ale tatălui ei, şi cea d’întâiu faptă 
t toi fù darea unui ordinü pentru cercetarea locuinţei, în 
are $edé nihilista şi arestarea ei. Comitetulü revolutionarü 
Éîntr’aceea grabnicü de mórtea studentului şi de sórtea 
Bisorilorű, şi dete nihilistei së înţ0lâgă, că trebue së pără- 
feeă capitala. Cu atâta grabă fugi ea ínsé, încât ü nu avù 
Bane, së-$ï gáséscá şi së ia cu sine tóté hârtiile. Venindü 
ítóüómenii stăpânirei së cerceteze locuinţa, găsiră multe 
mâ revoluţionare, precum şi o listă a membrilorü socie- 
Ip nihiliste din Petersburg ; pe listă găsiră scrisü şi nu
iele judecătorului Bardowski cu alü tovarăşilorfi sëi. 

■h se grăi şi nu se scrise nimicü de acésta. Autorita
ire militare din Varşovia fură insciinţate însë în grabă, 
■Bardowski cu nihilista, ce venise la elü şi care nu 
■Üe fi alta decátü prietina studentului fugită din Peters- 
■ffg, fură prinşi.
■  ţ)iarele p o 1 ó n e din Varşovia mai spunü că s’au ares- 
■ft 96 persóne, cea mai mare parte Ruşi, Sêrbï şi Bul-

Vestea, că ţarulO nu arű mai fi voitü sé cálátoréscá
■  Varşovia se desminle. Elő va merge; pentru aceea 
■pregătirile se continuă. De-alungulü ţ0rmului dreptü 
BlVistulei drumurile, podurile şi căile ferate suntü cer- 
■hte cu grijă.

Coléra în Franţa.
In Parisü au muritü în 18 1. c. trei persóne de 

Wsporadică. Colerina se arată deseori. In Ar l es  
writü patru inşi, ér’ în Toulon şi Marsilia lucrulü 
|  totü mai spre réu.
1 x

Din Marsilia 150 lucrători din arsenalü plécá spre 
Corsica cu' vaporulü »Comtebacciochi. < Despre nord- 
vestü suflă unü véntü rece. Soldaţii au primitü ordinü 
sé réméná în casarmă, de témá se nu sé ivéscá şi între 
ei caşuri de coleră. Sunt bine păziţi.

x
Ministrulü de interne ungurescü a adresatü cătră 

tóté municipiile urmátórea circulară: »Acele comune, în 
cari nu esistă localităţi pentru spitalurî separabile, sunt 
îndatorate, a străformâ alte locale potrivite în odăi de 
bolnavi, în cari bolnavii de coleră, mai alesü la cele 
dintâi simptóme de bólá, sé se separe şi sé se îngrijescă 
după putinţă. Afară de acésta sunt obligate tóté acele 
comune, în cari esistă staţiuni de căi ferate şi locuescü 
şi medici prin ele, a lua în îngrijire pe cei cari s’au 
bolnávitü de coleră cálétorindü pe drumulü de ferü şi 
cari din causa bóléi nu potü continuă cálétoria. Sunt 
deci a se avisá tóté acele comune, ca chiar de acuma 
sé îngrijescă sé se facă spitaluri de coleră, unde se póte 
afară din comună în apropierea staţiunii drumului de 
ferü. Iucăperile trebue sé se íntoeméseá astfelü, ca acele 
obiecte, cari vinü în atingere nemijlocită cu bolnavulü, 
sé potă fi nimicite. Municipiile sunt dară provocate, ca 
sé se convingă cátü mai curéndü, décá s’au fácutü spi- 
talurile în cestiune, şi sé ia asuprăşi efectuirea acestei 
ordinaţiuni şi să o controleze.*

x
»Nowoje-Wremja* publică nisce interesante date 

despre epidemiile de coleră în Rusia. întâia órá se a- 
rătâ coléra în Europa şi Rusia în anulü 1823 şi ţinu 
până la 1838. Cátü a tínutü astă epidemiă au muritü 
în Rusia européná 243,117 ómeni din 561,135, ce sé 
bolnăviseră, aşa dar 43 la sută. A doua epidemiă ţînu 
12 ani, dela 1847—1859 muriră 1.032,864 ómeni din
tre 2.589,800 bolnavi. In anulü 1865 se arăta érá co
léra şi ţînu pănă la 1872 omoríndű 326,968 ómeni. La 
unu locü luaţi muriră în timpulü acestorű epidemii 
1.602,950 ómeni din 4.035,722 bolnavi.

D i v e r s e .

Unü faptü de mare bravură. — Miercuri în 17 
Iuniu între ora 2 şi 3 după amé4í, cándü d. Benedicü 
doctorü în chimiă alü companiei germane pentru esplo- 
atarea de păcură dela Ploiescî, trecea apa Teléjenului la 
punctulü Scăioşî-Hanu-Roşu, şi ajunsese pe la mijloculü ei, 
a venitü o mare undă. care a înecarâ trăsura. Apa lu
ase pe d. Benedicü şi pe visitiu íntorcéndü şi pe cai în- 
tr’unü mare şioifl. Atunci unü ténérü George Mîrzea, 
care se aflá pe malulü dreptü se repede ímbrácatü chiar 
în valuri şi r0uşesce sé apuce pe d. Benedicü, pe care 
ílü scóse la malü. Visitiulü ínotándü a fostü scosü şi 
elü de valuri la malü. Apoi, Mîrzea se íntórce ajutatű 
de alţi ómeni, şi scăpă şi caii táindű şleaurile.

D. Benedicü a résplátitü pe curágiosulü Mîrzea cu 
100 lei, ér pe cei lalţi săteni cu mai puţinfl.

*

Jertfa amorului. — In Londra in sesonulü de éstü 
timpü, lumea elegantă vorbia multü despre unü meda- 
lionü ce-lü purtâ câtva timpü unulü dintre cei de frunte 
eroi ai salónelorü de acolo, lordulü Cecil G. Medalio- 
nulü erá unü dinte albü ca zăpada, cuprinsü in dia
mante, şi atárnatü de lanţultt orologiului. Erá unü darü 
din partea fermecátórei Georgiana R., o véduvá ténérá, 
de care lordulü erá amoresatü focü,

Intr’o bună diminâţă vine lordulü de a fáce visitá 
amoresei sale, şi-i face mustrări, că e cochetă cu tótá 
lumea, apoi iritatü îi 4ice;

— Dta 4icî, °á mé iubesci, dar cum sâ-ţi credü, 
cándü védü, că la toţi le zimbescí ca mie? Décá ai scí, 
cátü suntü de chinuitü, cándü, ín mijloculü adoratorilorü 
d-tale, te védü rí4éndü, ţi-s’ar face milă de mine.

— Ei bine, ce-mi ceri d-ta, Othello? Ce dovédá 
s0-ţî dau despre amorulü meu? Cere-mi ce vrei, numai 
nu pretinde, ca sé nu mai rídű!

— Ai fi gata de a jertfi ceva pentru mine, décá 
ţi-aşfi cere ? Bine, atunci, décá vrei, ca sé fiu celü mai 
fericitü dintre muritori, dă-mî. . .

— Ei bine, ce?
— Unulü dintre dinţi-ţi frumuşei.
— Ce 4ici? Nu ve4î că acésta e o barbariă?
— Numai unü dinte, celü mai mititelü, apoi poţi 

ríde, cátü îţi place.
— Dar atunci ţi se va páré, că suntü aşa de urîtă, 

íncátü nu-ţî va mai veni sé te uiţi la mine.
— Georgiano, îţi jurü, că în veci şi cu atátü mai 

multü te voiu iubi.
Frumósa femeiă suna clopoţelul şi întră servitó- 

rulü, care primesce instrucţiuni şi după o jumétate de 
oră vine servitorulü índérétü, însoţitfi de unü domnü ín 
negru ímbrácatü; dama se retrage în iataculü séu. Peste 
puţintt timpü se aude unü ţîpetfi durerosü şi după câte
va minute ese ténéra damă, palidă, stringendu-şi buzele, 
şi dă lordului Cecil unü dinte albü ca zăpada, plinü de 
sânge. Cavalerulü amoresatü ílü. ia şi-lti copleşesce cu

sérutári. Dama îi face semnü, ca së se depărteze, së o 
lase singură. Tênërulü lordü cuprinse în diamante scum- 
pulü tesaurü §i-lü purta multü timpü.

Georgiana din acelü momentü a devenitü melanco
lică, şi fórte rarü íi vedéi pe buze câte unü zímbetü. 
Toţi se mirau ; însuşi lordulü simţiâ că dragostea-i scade, 
ca apa intr’unü paharü spartü; acuma i-a venitü lui ín 
capü şi a înÇëlesü, că veselia şi melodiosulü ei rîsetü a 
fácutü că elü s’a amoresatü de dênsa. Intr’o 4* despe- 
ratü se duce la ea şi prin4ind’o de mână íi 4ice:

— Scumpă Georgiano, mé mai iubesci?
— Ce întrebare, réspunse ea necăjită, nu ţi-am 

datü deja dove4ï şi nu am hotárítü chiar şi 4iua de 
cununiă ?

— Dar’ să-mi mai dai o dovadă de iubire.
— Ce dovadă?
— Pune-ţi dintele érá^i Ia locü.
— Étá-lü că e la locü dejq., réspunse Georgiana 

triumfândü. Aşa e că ţi-am spusü de mai nainte, că 
nu mé vei mai iubi? Şi apoi bărbaţii 4i°ü, că noi sun- 
temü capriţiose.

— Iértá-mé!
— Ei bine, ve4i, că nebună ţi-a fostü dorinţa, şi- 

ţi pare rëu că ţi-am ascultat’o.
— l'n vdevërü, multü îmi pare rëu!
Georgiana nu-şi mai putù stăpâni rîsulü. Rîdea şi

ii puté-i vedé dinţii, dintre cari nici unulü nu lipsé.
Lordulü înmărmurită intrébá arátándü spre me- 

dalionü:
— Şi acesta ?
Frumósa Georgiana totü rî4êndü încă, deschide 

gura căţeluşului ce-lü ţinea în braţe, şi 4ise in tonü 
pateticü: — Écá jertfa!

— Madame, réspunse lordulü Cecil rece de totü, 
acum védü, că d-ta nici odată nu m’ai iubitü.

A salutat’o şi a plecatü.
Tênërulü lordü a vë4utü în urmă, că a greşită şi

— sunt acum câte-va sëptâmâni — s’a eununatü cu 
incántátórea vëduvâ.

*
Muşcele şi coléra. — Dr. Jäger, profesorulü >cu 

lâna« din Stuttgart, publică in »Lothr. Ztg.« urmätorulü 
manifestü: încă in opulü meu »Lumea nevisibilă şi mi
nunile sale,* apärutü în 1865, am 4isü, că la coleră unü 
singurü parasitü produce pericululü. Legile, cari sunt a 
se considera la parasite în genere, sunt aplicabile şi la 
baeilele de coleră în specialű. Bacilele de coleră tocmai 
aşa ca şi muscele de casă se atragü de mirosulü pro- 
dusü de sudorile omului. Din acestă teoriă învëjatulü 
profesorü trage urmátórele conclusiunî: 1. Omenii bân
tuiţi de muscele de casă nu sunt scutiţi de coleră, şi in 
astfelü de locuri, unde muşcele se sîmtü bine, primejdia 
colerei încă e mai aprópe. 2. Omulü, feritü de muscele 
domestice, e scutitù de primejdia colerei; nu e scutitü 
însë, décá se îneuibă frica ín elü. 3. După nenumëra- 
tele mele esperinţe, omenii cari pórtá vestmintele de lână, 
recomandate de mine (cămăşi etc. Jäger), sunt mai pu- 
tinü de câtü alţii espuşi îmbul4irei muşceloră şi fricei. 
Despre efectul hainelor de lână faţă cu coléra nu am esperinţe 
speciale, însë, din ţinuta muscelorü faţă de lână, cu de
plină siguranţă potü trage consecinţa, că v e s t m i n t e l e  
de l â n ă  s c u t e s c ü  c o n t r a  co l e re i .  Unü prenu- 
merantü alü 4iarului meu lunarü mi-a scrisü în Aprile 
1882 urmátórele:

Cu ocasiunea colerei din urmă în fabrica de lână 
din Roubaix a fraţilorfi Dillett, lucrătorii bolnăviţi de co
leră au scápatű prin acea că, au fostü învëlitï şi aco
periţi cu lână nelucrată, nespălată. — In fine declarü că 
sunt gata de a pune gratis la disposiţiunea persónelorü 
competente, stofe de lână pentru da a face esperimente 
cu ele, — Dr. med. et. chir. J ä g e r ,  Stuttgart.

*
0 esecutare în Oldenburg. — In 17 st. n. a ese- 

eutatü in Oldenburg Kr an t s ,  cäläulü din Berlin, pe 
muncitorulü Harn Ellen J u n k e r ,  care a omorîtü în 21 
Februarie a. c. pe comerciantulü S t l e n k e n  pe câmpulü 
Ochelter, aruncându-lü într’o gropă şi ţinendu-i capulü 
atâtü timpü in apă, până ce muri; după aceea tëlharulü 
puse mâna pe 45 de maree, ce le găsi la sërmanulü co
merciantă. Esecutarea se sëvêrçi cu sëcurea adusă din 
Hannovera în Oldenburg. Krants îşî arătă pentru prima 
dată dibăcia sa în o astfelü de esecutare.

*
0 nenorocire înfricoşată — Se întâmplă de cu

réndü în Honghong cu corabia de résboiü englezéscá 
numită »Darling.* Marinarii dintr’ênsa fácéu eserciţii 
cu unü tunü de calibru mare.

Pe cândü se ocupau doi artileriştî së-lü încarce 
a doua oră, tunulü es pl odă.  Amêndoi artileriştii, carï 
stau tocmai înaintea tunului, m u r i r ă  la momentü. Ca- 
davrulü unuia că4u în mare ; ér alü celuilaltü zăcea arsü 
şi îmbucătăţittt pe bordü. O cercetare din partea celorü 
rămaşi în viâţă descoperi că esplosiunea s’a produsü prin 
negligenţa artileriştilorti omoriţi. —

Editorü: Iacobü Mureşianu. 
Redactorü responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.



Curaulu la bursa de Viena
din 22 Iulie st. n. 1884.

Rentă de aurii ungară60/
Rentă de aurii 4°/0 . .
Rentă de hârtiă 5% . 
Imprumutulă căiloră ferate

ungare ................
Amortisarea datoriei căi- 

loră ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
loră ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . 

Amortisarea datoriei căi
lor ă ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .

Bonuri rurale ungare . .
Bonuri cu cl. de sortare 101.60 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş ă .............................101.50
Bonuri cu cl. de sortarel01.50 
Bonuri rurale transilvane 101.—

122.20
91.80
88.60

142.60

96.40

118.50

10 2 .10
101.60

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................... 99. ~
Imprumutulii cu premiu

ung...................................115,—
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 115. — 
Renta de hărtiă austriacă 80.65 
Renta de arg. austr. . . 81.60 
Renta de aurii austr. . . 103.30 
Losurile din 1860 . . . 135.20 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................... 857.—
Act. băncel de credită ung. 303.— 
Act. băncel de credită austr. 301.70 
Argintulă —. — GalbinI

îm p ărătese i................  5.76
Napoleon-d’o r I ................  9.67
Mărci 100 împ. germ. . . 59.55 
Londra 10 Livres sterlinge 121.75

Sursa de Bucnresei.
Cota oficială dela 8 Iulie st. v. 1884.

Renta română (5%). . . . Cump. 931/a •vénd. 94
Renta rom. amort. (5%) . . > 94 Va 95 Va

» convert. (6%) . . 97 98
împr. oraş. Buc. (20 1.) . . 34 ------
Credit fonc. rural (7%) . . » 102 » 1023/*

* >> V (5°/o) • ‘ • „ 901/, 91
» » urban (7%) . . » 101Va » 102

» (6%) . . 97 98
> (5°/0) . . 87 » 88

Banca naţională a României , 1325 1420
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . » 328. 354

« » » Naţională . . , 243
A u r ă .................................... , 5-40.
Bancnote austriace contra aură , 2.07. > 2.09

Cursulu pieţei BraşovO
din 23 Iulie st. v. 1884.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 9.15 Vénd. 9.1
Argint românesc . . . 
Napoleon-d’orî . . . .
Lire turcesc! ................
Im p eria li.....................
Galbeni.........................
Scrisurile fonc. »Albina« 
Discontulü »

9.10 »
» 9.66 »
» 10.90 »

9.90 »
5.63 >

» 100.50 »
7—10 °/0 pe anü.

9.1

U
10.9'

9.9i

5.6'

101.51

Numere complete din „Gazetă* 
dela 1 Ianuariu a. c. se mai 
află.

ttc* Acei domni abonaţi ai noştri, cari au plătitu preţulu abonamentului pe una jumetate de anii seu 
pe unii anu, înainte de l-a Aprilie a. c., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcatu dela 1 Aprile c.; care 
pentru Austro-Ungaria face 2 fl.; er pentru România 8 lei. ADMINISTRAŢIA „GAZ. TRANSA

Se caută spre cumpfirare A cţiile băncei „Albina“
- =  Ş I  CV P R E Ţ U  U BCATtr  = -

şi (Acţiile banceloru „(Aurora“ şi „gumica.“
- =  CU PREŢURI SOLIDE. = -

-H i Alte hârtii de valore nu se m ai caută pen tru  acum. - 
A se adresa — pe lângă acluderea unei maree poştale de 5 cr. pentru respunsii la

3— 3 Cancelaria Negruţiu în Gherla — Szamosujvâr.

iCrásniculü Zevedeiu Cădelniţa
în sinodulü archidiecesanü din  strada Măcelariloru.

„Caliculu“ din 1 Augustă a. c. va tracta eschisivu despre experinţele 
crâsnicului Zevedeiu Cădelniţă, câştigate în sinodulu archidiecesanu gr. or. 
din Sibiu şi va fi îndoitu mai mare, decâtu numerii ordinari.

Abonenţii „Calicului“ voru primi acestu numeru extraordinariu 
în condiţiunile abonamentului anualu seu semestralu. Deschidemu însă 
pentru acestu num&ru, redigiatu de Urzică Scandalografescu, unu abona- 
mentu specială, cu preţulu de 30 cr. s£u 70 bani şi destinămîi întregii 
venitulii curatu, în părţi egale pentru:

I. Societatea „Concordia“ din Blaju;
jlL Premii în favorulu „ Choruriloru plugarilortl români din Ungaria 

şi Banatu. u
Abonamentele la acestu numeru extraordinară la „Caliculu“ se potu

faca la ori-care librăriă din ţ^ră şi străinătate seu dea-dreptulă. la noi, 
până în 8 Augustu st. n.

Totodată deschidemîi unu nou abonamente la „Caliculu“ pe 
doilea semestru 1884, cu 1 fl. 50 cr. s£u 3.50 franci. Esemplare com
plete dela începutulu anului costă 3 îl. s£u 7 franci.

Din anulu 1883 mai posedemu 24 esemplare complete k 1 i  
50 cr. seu 3-50 franci.

Cei ce voiţi a rîde, prenumeraţi „CaliculU “ fi care nu va rîde, m  
la-i matura, de sapă şi lopată.

Colectanţii de abonamente primeseti unu rabatii de 10°/o.

Administraţiunea „Calicului.1

8— 25 Invitare de abonamentu la cele mai eftine diare române.
„ A m ic u lü  F a m i l ie i46 4*aI>ö beletristicii şi enciclopedicü-literarü — cu ilustraţiuni. Apare regulatü în 1/13-a şi 15/27-a 4i a fie-cărei lune în numeri oâ

2—3 cóle; — şi publică: novele, poesii, romanurî, aventuri picante, impresiunî de cálétoriá, studii sociali; — articlii seientificl mai alesă din sferâ economiei şi a higien 
de casă. — »Scirî din lumea mare* cu preferinţă acelea, cari intereseză mai de aprópe societatea románéscá, — ,,principiă din viaţă şi notiţe de petrecere. Fie-care 
numérú este bogatö şi frumoşii ilustrată. — Preţuiţi de prenumeraţiune pre anulü întregii e numai 4 fl. pre Va an^ 2 fl., pre V* de ană I fl. v, a. — Pentru România pre 
anulü întregă 10 franci — lei plătibili în bilete de bancă ori în timbre poştali.

„ P r e o tu l f t  r o m a n â .“  ţ)iară bisericescü, scolastică şi literară. Apare regulatü în l-a şi 16-a 4* (c- n*) a fiecărei lune, în numeri c-âte de l 1/*—2*/j cóle 
şi publică: , articlii din sfera tuturorü sciinţe^ră teologice* — tractate dogmatice, istorice, juridice, morali, pastorali, dar mai alesü rituali, — predice pre domined, sei* 
bători şi diferite ocasiunî, mai alesă pentru ocasiunî funebralî, precum şi »schiţe de predici,« şi orî-ce amenunte aplicabili în predici, »catechese« şi alte »învăţături 
pentru poporü, tractate pedagogice, didactice, studii şi recensiuni literare, sciri — din sfera bisericéscá, scolastică şi literară — Preţulă de prenumeraţiune pre anii 
întregă e 4 fl., pre Va 2 fl., pre V± l A- — Pentru România pre anulă întregă 10 franci — lei, — plătibili în bilete de bancă ori în timbre poştali.

„ C ă r ţ i le  S ă te a n u lu i  B o m á n ü .^  Pentru tóté trebuinţele poporului română. Apare în fie-care lună câte una carte de 1—1 Vs colâ — şi publică: »no
vele poporale, istorióre, fabule, poesii, anecdote, proverbii* şi alte »amenunte de învâţătură şi petrecere, cunoscinţe de economiă, industriă, higienă ş. a., — »sciri din ■ 
lumea mare« mai alesă acelea cari mai de aprópe atingă pe poporulă nostru. — Preţulă de prenumeraţiune pre ună ană întregă e numai I fl. v. a., pentru România
2 franci 50 bani — plătibili în timbre poştali. 1

Tóté aceste trei diare deodată abonate costau pre anulă întregă 8 fl. v. a., pentru România 20 franci — lei.

— Esemplare complete dela începutulă anului mai sunt câteva. 1 —
Aceia, cari voră abonâ tóté trei diarele nóstre, ori barem doué din ele, voru primi îndată gratis patru portrete fórte frumóse.

SSPuLizieri d.e proToá, se  tr im ită  gratis ori c m .

A se adresă Ia: C a n c e la r ia  „ t f E i îR U 'p t J 64 în Gherla (Szamosujvâr) unde se mai află încă de vén4are urmátórele o p u r i  d e  m in u n e  eftine:
1 fl. 20 cr. la) 60 cr. — Ifigenia în Aulida. Tragediă în 5 acte, după Eu- 
ripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulă 30 cr. — Iflgenia în Tanris. 
Tragediă în 6 acte, după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulă 
30 cr. — Branda séu Nunta fatală. Schiţă din emigrarea lui Dragogă. Novela 
istorică naţională. Preţulă 20 er. — Elă trebue se se ínsóre. Novelă de Maria 
Schwartz, traducere de N. F. Negruţiu. Preţulă 25 cr. — Secretele alor trei 
nopţi séu trei morţi vii. Romană anglesă după Frankstein de Pamfiliu I. Gra- 
pini! Preţulă 50 cr. — Hermán şi Lorotea după W. de Goethe traducţiune 
liberă de Const. Morariu. Preţulă 50 cr. — Economiă pentru scólele popor, 
de T. Roşiu. Ed. II, Preţulă 30 cr. — Petnlantnlă. Comediă în 5 acte, după 
August Kotzebue, tradusă de Ioană St. Şiuluţă. Preţulă 50 cr. — Jiu nrâ uiţi. 
Colecţiune; de versuri funebralî urmate de iertăciuni, epitafie ş. a. Preţuia 50 cr.

Amoră şi dincolo de mornrântă. Novelă de Ponson du Terail, trad. de 
N. F. Negruţiu. Preţulă 30 cr. — Biblioteca Săteanului Română. Cartea I., 
II., III., IV., cuprindă materii forte interesante şi amusante. Preţulă la tote 
patru 1 fi. — câte una deosebi 30 cr. — Biblioteca Familiei. Cartea I. Cu
prinde materii forte interesante şi amusante. Preţulă 30 cr. — Colectă de Re- 
cepte din economiă, industriă, comerciu şi chemiă pentru economi, industriaşi 
şi comercianţi. Preţulă 50 cr. — Apologia- Discusiuni filologice şi istorice 
maghiare privit6re la Români, învederite şi rectificate de Dr. Gregoriu Silasi. 
— Partea I. Paulă Hunfalvy despre Cronica lui Georg Gabr. Şincai. Preţulu 
30 cr. — Renascerea limb ei românesci în vorbire şi scriere învederită şi apre- 
ţiată de Dr. Gregoriu Silasi. Broşura I. şi II. Preţulă fie-căreia e 40 cr. — 
Ambele împreună 70 cr. — Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Ună volumă 
de 192 pagine cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţulă redusă (dela

Tóté acestea 3 0  opuri deodată procurate se dau cu preţulă bagatelă de 3  fl. 6 0  cr.

Tipografia Alexi Brasovü.


